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  الدورة الخامسة والستون
  اللجنة الثالثة

   الأعمالجدولمن ) ج (٦٨البند 
  حقوق الإنسان  حالات: تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها   

        والتقارير المقدمة من المقررين والممثلين الخاصين
ا، أيرلنـدا، أيـسلندا، إيطالي ـ   أنـدورا،   ألبانيـا، ألمانيـا،     إسرائيل،  إسبانيا، أستراليا، إستونيا،        

ــا،    ــا، بلغاريـ ــال، بلجيكـ ــك،  البرتغـ ــنة والهرسـ ــدا، البوسـ ــا، بولنـ ــود،  تركيـ ــل الأسـ الجبـ
ــة ــشيكية،   الجمهوريـ ــا،  التـ ــة كوريـ ــسابقة،   جمهوريـ ــلافية الـ ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ جمهوريـ
 مولدوفا، الدانمرك، رومانيا، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، الـسويد، سويـسرا، فرنـسا،              جمهورية

 لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة       فنلندا، قبرص، كرواتيا، كندا،   
المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية، مونــاكو، النــرويج، النمــسا، نيوزيلنــدا،   

   منقحمشروع قرار: هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليونان
  

  حالة حقوق الإنسان في ميانمار    
  

  ،إن الجمعية العامة  
، وإذ تـشير إلى     )١(الإنـسان   بميثاق الأمم المتحدة والإعـلان العـالمي لحقـوق         إذ تسترشد  

  الصلة، ذاتالأخرى صكوك حقوق الإنسان  و)٢(العهدين الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان
 أن جميع الدول الأعضاء ملزمة بتعزيز حقوق الإنسان والحريـات           وإذ تؤكد من جديد     

  الوفاء بتعهداتها بموجب مختلف الصكوك الدولية في هذا المجال،الأساسية وحمايتها وب
__________ 

  ).٣-د( ألف ٢١٧القرار   )١(  
  .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠القرار   )٢(  
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 ، قراراتهـا الـسابقة بـشأن حالـة حقـوق الإنـسان في ميانمـار               وإذ تؤكد من جديد أيضا      
 وقـــرارات لجنـــة ،)٣(٢٠٠٩ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٤ المـــؤرخ ٦٤/٢٣٨وآخرهـــا القـــرار 

 تـشرين   ٢ المـؤرخ    ١٢/٢٠راران   وآخرها الق  ،حقوق الإنسان وقرارات مجلس حقوق الإنسان     
  ،)٥(٢٠١٠مارس / آذار٢٦ المؤرخ ١٣/٢٥ و )٤(٢٠٠٩أكتوبر /الأول

ــن في     وإذ ترحــب   ــيس مجلــس الأم ــا رئ ــذين أدلى بهم ــانين الل ــشرين الأول١١ بالبي  / ت
 اللــذين أدلي بهمــا للــصحافة  مجلــس الأمــنوببيــاني ،)٦(٢٠٠٨مــايو / أيــار٢  و٢٠٠٧أكتــوبر 

  ،)٧(٢٠٠٩أغسطس / آب١٣  و٢٠٠٩مايو / أيار٢٢ في
 وبمـا ورد   بتقرير الأمـين العـام عـن حالـة حقـوق الإنـسان في ميانمـار                وإذ ترحب أيضا    

الزيـارتين  ، و٢٠٠٩يوليـه  / تمـوز ٤  و٣ فيزيارته إلى البلـد  ، وإذ تشير إلى  )٨(من ملاحظات  به
ــرة      ــار في الفت ــشاره الخــاص المعــني بميانم ــا مست ــام بهم ــتين ق ــاير إلى /اني كــانون الث ــ٣١ مــن الل ين

تأسـف لعـدم   وإن كانـت    ، على التـوالي   ،٢٠٠٩يونيه  / حزيران ٢٧  و ٢٦فبراير وفي   /شباط ٣
  لمساعي الحميدة،ابعثة الاضطلاع ب السماح بأي زيارات أخرى خلال العام الماضي من أجل

ر  بتقريــري المقــرر الخــاص المعــني بحالــة حقــوق الإنــسان في ميانمــا وإذ ترحــب كــذلك  
تأسـف لـرفض    وإن كانـت    في التقارير السابقة،     و )٩(يذ التوصيات الواردة فيهما   وتحث على تنف  

  بزيارة متابعة،حكومة ميانمار الطلب الذي تقدم به المقرر الخاص من أجل القيام 
إزاء عــدم تلبيــة النــداءات العاجلــة الــتي تــضمنتها القــرارات وإذ يــساورها بــالغ القلــق   

عــن هيئــات الأمــم المتحــدة الأخــرى بــشأن حالــة حقــوق  المــذكورة أعــلاه والبيانــات الــصادرة 
التـدهور   علـى أن حالـة حقـوق الإنـسان في ميانمـار ستـستمر في                 تشددالإنسان في ميانمار، وإذ     

  لم يحرز تقدم كبير في تلبية نداءات المجتمع الدولي هذه، ما

__________ 
، الفـصل الثـاني،     )A/64/53 (٥٣الوثائق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة الرابعـة والـستون، الملحـق رقـم                   :انظر  )٣(  

  . ألفالفرع
  .، الجزء الأول، الفصل الأولA/HRC/12/50 انظر   )٤(  
  .، الجزء الأول، الفصل الأولHRC/13/L.10انظر   )٥(  
  )٦(  S/PRST/2007/37و  S/PRST/2008/13 أغــــــسطس/ آب١،  قــــــرارات ومقــــــررات مجلـــــس الأمــــــن :؛ انظـــــر  

  .٢٠٠٨يوليه / تموز٣١ - ٢٠٠٧
  )٧(  SC/9662و  SC/9731.  
  )٨(  A/65/367.  
  )٩(  A/65/368و  A/HRC/13/48.  
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بطــة  إزاء القيــود المفروضــة علــى مــشاركة ممثلــي الرا  أيــضاوإذ يــساورها بــالغ القلــق  
ــرى      ــسياسية الأخـ ــزاب الـ ــة والأحـ ــل الديمقراطيـ ــن أجـ ــة مـ ــدعوة إلى  الوطنيـ ــطين في الـ والناشـ

لآخـرين، مـشاركة فعالـة وحقيقيـة        وأصـحاب المـصلحة المعنـيين ا      الديمقراطية والأقليات العرقيـة     
  نتقال إلى الديمقراطية،الاطنية والوصالحة والمحوار وحقيقية للعملية  في

ر أن تتعاون مع المجتمع الدولي من أجل إحـراز تقـدم ملمـوس               بحكومة ميانما  وإذ تهيب   
  في مجالات حقوق الإنسان والحريات الأساسية والعمليات السياسية، 

 لأن حكومـة ميانمـار لم تتخـذ الخطـوات اللازمـة لكفالـة        وإذ تعرب عن عميق أسفها      
ــشمول، وإذ        ــشفافية وال ــسم بال ــة وتت ــة حــرة ونزيه ــة انتخابي ــى وجــه  تلاحــظ إجــراء عملي عل

القـوانين الانتخابيـة الـتي سـنتها ونفـذتها          في هـذا الـصدد، القيـود المعروضـة بموجـب            الخصوص،  
ــاخبين، والأحــزاب، والمرشــحين،         ــسجيل الن ــى ت ــود المفروضــة عل ــك القي ــا في ذل ــة، بم الحكوم

 الإعـلام والتجمـع، والحـد       ةحرياحتجاز الناشطين السياسيين، والقيود المفروضة على       كذلك  و
ــائط  الو مـــن ــول إلى وسـ ــات  صـ ــلام وإمكانـ ــل والإعـ ــارير  التمويـ ــلات، وإزاء التقـ ــام بحمـ القيـ
من قبل الجهات الرسمية، وإلغاء الانتخابات في منـاطق إثنيـة معينـة،             تخويف  وقوع حوادث    عن

حـدوث   وإذ تعرب عن بالغ قلقها إزاء التقارير الواردة عـن           اللجنة الانتخابية،  ةيوعدم استقلال 
  رق منها التصويت المبكر،عمليات تزوير، بط

 الانتــهاكات المنتظمــة والمــستمرة لحقــوق الإنــسان والحريــات      تــدين بــشدة   - ١  
  الأساسية لشعب ميانمار؛

في أعقـاب آخـر فتـرة تعرضـت         داو أونغ سان سـو كـي        بالإفراج عن    بحتر  - ٢  
 ةومــلإقامــة الجبريــة تعــسفاً، وإذ تلاحــظ أن الإفــراج عنــها تم بــدون شــروط، تــدعو حك لفيهــا 

ميانمار إلى كفالة عدم فرض قيود علـى ممارسـتها لجميـع حقـوق الإنـسان والحريـات الأساسـية                    
  الواجبة لها في المستقبل؛

رفـع الإقامـة   أيـضاً  في الوقـت الـذي تلاحـظ فيـه      ، حكومـة ميانمـار     بقـوة  تحث  - ٣  
طيــة، عــن يــو تــين وو، نائــب رئــيس الرابطــة الوطنيــة مــن أجــل الديمقرافي وقــت ســابق الجبريــة 

ــع ســجناء الــضمير     و ــأخير ودون شــروط عــن جمي ــراج دون ت ــذين يقــدر  الآخــرين علــى الإف ال
 ســجين، بمــن فــيهم رئــيس رابطــة قوميــات شــان مــن أجــل  ٢ ١٠٠بــأكثر مــن عــددهم حاليــا 

، كوكوجي، يـو هكـون   ٨٨الديمقراطية، يو مين كو ناينغ، وأحد مؤسسي مجموعة طلبة جيل  
 مـع الـسماح لهـم بالمـشاركة الكاملـة           ،كـو غـي    ، كـو  ٨٨ هتون وو، وقائد مجموعة طلبة جيـل      

الكـشف عـن مكـان الأشـخاص المحتجـزين      بحكومـة ميانمـار    وتهيـب بقـوة   ،  العملية الـسياسية   في
  سياسية؛ الكف عن القيام بمزيد من الاعتقالات بدوافعالذين تعرضوا للاختفاء القسري و أو



A/C.3/65/L.48/Rev.1
 

4 10-64028 
 

صالحة الم ـ و ة للحـوار  قيقي ـ الأهميـة القـصوى لإجـراء عمليـة ح         تؤكد من جديد    - ٤  
تعـرب عـن أسـفها، في هـذا الـصدد، لأن حكومـة           وطنية في سبيل الانتقـال إلى الديمقراطيـة، و        ال

ميانمار لم تغتنم الفرصة لإقامـة حـوار موضـوعي ومثمـر مـع داو أونـغ سـان سـو كـي، وتهيـب                         
ونــغ ســان بالحكومــة الجديــدة في ميانمــار اتخــاذ تــدابير فوريــة لإجــراء حــوار حقيقــي مــع داو أ   

كي وسائر الأطراف المعنية وجماعات المجتمع المدني والجماعات الإثنية الأخـرى والـسماح              سو
  أصحاب المصلحة المحليين الآخرين؛لهم بالتشاور الحر فيما بينهم ومع 

ــشدة  ت  - ٥   ــة ميانمــار  إجــراء  لعــدمأســف ب ــسم انتخابــات حــرة ونزيهــة  حكوم تت
صــحفيين أحــرار أجانــب ين ويراقبي انتخابــات دولــورفــضها الــسماح لمــ، والــشمولبالــشفافية 

مرحلــة بــدء وتــدعو الحكومــة إلى  عنــه،إعــداد تقــارير  وأ للتــصويتمحلــيين بالمراقبــة الحــرة   وأ
ــا ــشاركة        م ــها الحــوار المجــدي وم ــع، بطــرق من ــشاركة الجمي ــات بم ــد الانتخاب ــيبع ــع  ممثل جمي

 نظام حكومي مدني وشـرعي وخاضـع        مكونات الحياة السياسية في البلد، في إطار الانتقال إلى        
  الإنسان والحريات الأساسية؛حقوق للمساءلة، على أساس سيادة القانون واحترام 

كومة ميانمار رفع القيود المفروضة على حريـة التجمـع وتكـوين            بح بقوة تهيب  - ٦  
حريـــة وســـائط الإعـــلام  لأغـــراض منـــها ، تحقيقـــاالجمعيـــات وحريـــة التنقـــل وحريـــة التعـــبير 

 الهواتـف المحمولـة     نترنـت وخـدمات    استخدام شـبكة الإ     إمكانية بوسائل منها إتاحة  لها،  واستقلا
الرقابة، بما في ذلك الكف عن استخدام قـوانين تقييديـة            ، والكف عن استخدام   والوصول إليها 

  لمنع نشر الآراء التي تنتقد الحكومة؛
ي والاختفـاء    إزاء اسـتمرار ممارسـة الاحتجـاز التعـسف         تعرب عـن بـالغ القلـق        - ٧  

ــصاب وغــير   ــسي  ه القــسري والاغت ــة  ،مــن أشــكال العنــف الجن ــذيب والمعامل ــة  والتع أو العقوب
إجراء تحقيـق  ب ـ  القيـام دون إبطـاء  كومـة ميانمـار   بح بقـوة  وتهيباللاإنسانية أو المهينة،     القاسية أو 

ــع البلاغــات     ــد ومــستقل في جمي ــهاكات لحقــوق   كامــل وشــفاف وفعــال ومحاي  عــن وقــوع انت
جـرائم حقـوق     وتقديم المسؤولين عنها إلى العدالة من أجل وضع حد لإفلات مرتكبي             نالإنسا

 وتعـرب عـن أسـفها لعـدم الاسـتجابة للنـداءات الـسابقة في هـذا الـشأن،                    العقاب؛ منالإنسان  
وتطلــب مــن الحكومــة أن تفعــل ذلــك كمــسألة ذات أولويــة وأن تــستعين في ذلــك بطلــب          

  لاقتضاء؛المساعدة من الأمم المتحدة عند ا
 شفاف عام يـشمل الجميـع لمـدى          بحكومة ميانمار الاضطلاع باستعراض    تهيب  - ٨  

 المـشاركة التامـة   ، مـع    ية بالقانون الدولي لحقوق الإنسان     الدستور وجميع التشريعات الوطن    تقيد
 مـرة   ةشيرم،   وسائر أصحاب المصلحة   والجماعات العرقية والمجتمع المدني    للمعارضة الديمقراطية 
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 أن الإجراءات التي وضـعت لـصياغة الدسـتور أدت فعليـا إلى اسـتبعاد المعارضـة مـن                    إلىأخرى  
  العملية؛
 وحيــاد الجهــاز القــضائي وعلــى ةي حكومــة ميانمــار علــى كفالــة اســتقلالتحــث  - ٩  

ضمان مراعاة الإجراءات القانونيـة الواجبـة، والوفـاء بالتأكيـدات الـتي قطعتـها للمقـرر الخـاص                   
   الإنسان في ميانمار بشأن بدء حوار حول الإصلاح القضائي؛المعني بحالة حقوق

ــن    - ١٠   ــرب ع ــقالتع ــق الاحتجــاز    قل ــسجون ومراف ــسائدة في ال  إزاء الظــروف ال
ــستمرة حــول   والأخــرى  ــات الم ــة البلاغ ــوء معامل ــك    س ــا في ذل ــضمير، بم  تعرضــهم ســجناء ال
أن يمكنـهم     لا  حيث  نقل سجناء الضمير إلى سجون معزولة بعيدة عن أسرهم         وإزاءللتعذيب،  

  ؛يتلقوا فيها أغذية أو أدوية
  الـتراع المـسلح في بعـض المنـاطق         ستمراراخطر   إزاء    العميق قلقالتعرب عن     - ١١  

نتيجة لاستمرار الضغوط المفروضة من جانب السلطات الوطنيـة علـى جماعـات عرقيـة معينـة،                  
 وتهيــب بحكومــة واســتبعاد بعــض الأحــزاب العرقيــة الــسياسية الرئيــسية مــن العمليــة الانتخابيــة،

 اتفاقـات  إلى احتـرام  المعنـيين  وتـدعو جميـع  ميانمار حماية الـسكان المـدنيين في جميـع أنحـاء البلـد،       
   إطلاق النار القائمة؛وقف

لاســتمرار  تــدابير عاجلــة لوضــع حــد  أن تتخــذكومــة ميانمــار بح تهيــب بقــوة  - ١٢  
 لقـانون الإنـساني الـدولي، بمـا في ذلـك          لقانون الدولي لحقـوق الإنـسان وا      الجسيمة ل نتهاكات  لاا

ــة معينــة،  اســتهداف أشــخا  واســتهداف المــدنيين ص علــى أســاس انتمــائهم  إلى جماعــات عرقي
وأن  وممارسـة الاغتـصاب وغـيره مـن أشـكال العنـف الجنـسي،                ،في العمليات العسكرية  ا  تحديد
  ؛ على تلك الأفعالالعقاب لإفلات منل ا حدتضع

مارســة التــشريد القــسري لم أن تــضع حــداكومــة ميانمــار بح بقــوة أيــضاتهيــب   - ١٣  
تـدفقات   تـؤدي إلى  أخـرى  ممارسـات  وأي داد كبيرة مـن الأشـخاص داخـل بلـدهم    المنتظم لأع 
  إلى البلدان المجاورة؛من بلدانهم اللاجئين 
عنـف   إزاء اسـتمرار التمييـز وانتـهاكات حقـوق الإنـسان وال            تعرب عن قلقها    - ١٤  

ــشريد والحرمــان الاقتــصادي   ــة      والت ــد مــن الأقليــات العرقي ــتي يعــاني منــها العدي  بمــا فيهــا،  ، ال
يـة راخـين الـشمالية، وتهيـب بحكومـة          الحصر، أقلية روهينغيا العرقيـة في ولا        لا سبيل المثال  على

تمـنح الجنـسية      وأن لتحـسين أحـوال كـل مـن هـذه الأقليـات           ة  عاجل ـميانمار أن تتخذ إجـراءات      
  لأفراد أقلية روهينغيا العرقية؛
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، بالتعــاون مــع مفوضــية الأمــم المتحــدة  أن تــوفر حكومــة ميانمــار علــى  تحــث  - ١٥  
  ومــوظفي الــسجونالــشرطةالمــسلحة وأفــراد  القــوات لأفــراد ا مناســبريبالحقــوق الإنــسان، تــد

 تـام  تقيـدهم ال   مـن أجـل كفالـة      حقوق الإنـسان والقـانون الإنـساني الـدولي           في مجالي  التابعين لها 
ــدولي لحقــوق ا   ــدولي وإخــضاعهم للمــساءلة    بأحكــام القــانون ال ــساني ال ــسان والقــانون الإن لإن

  أي انتهاكات لتلك الأحكام؛ عن
 بقيـة المعاهـدات الدوليـة لحقـوق     التصديق علـى النظر في  كومة ميانمار   بح تهيب  - ١٦  
ئـات حقـوق الإنـسان الأخـرى        بمـا يتـيح إمكانيـة إجـراء حـوار مـع هي            والانضمام إليها   الإنسان  
  معاهدات؛ وجببمالمنشأة 

 بمزاولـة  للمـدافعين عـن حقـوق الإنـسان          الـسماح  بحكومـة ميانمـار      تهيب أيضا   - ١٧  
   وأمنهم وحرية تنقلهم تحقيقا لهذا الغرض؛ سلامتهموضمانأنشطتهم دون عائق 

 بحكومة ميانمار أن توقف فورا العمليات المستمرة لتجنيد الأطفـال        تهيب بقوة   - ١٨  
واســتخدامهم جنــودا والــتي تــشكل انتــهاكا للقــانون الــدولي مــن جانــب جميــع الأطــراف، وأن 

صــل تعاونهــا مــع الممثلــة  تكثــف التــدابير الكفيلــة بحمايــة الأطفــال مــن الــتراع المــسلح، وأن توا  
الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والتراع المسلح، وأن تـستكمل وتنفـذ علـى وجـه الـسرعة                  

حـوار عـن خطـط      الـدخول في    خطة العمل المشتركة الجديدة للقوات المسلحة الوطنية، وتيـسر          
طفـال والـتراع   العمل مع الأطراف الأخرى المـذكورة في التقريـر الـسنوي للأمـين العـام عـن الأ           

   إلى جميع المناطق التي يجند فيها الأطفال لهذه الأغراض؛المقيّدالمسلح، وتتيح الوصول غير 
 تمديـد أجـل التفـاهم التكميلـي الموقـع بـين منظمـة العمـل              تلاحظ مع التقـدير     - ١٩  

الدولية وحكومة ميانمار بغرض القضاء على استخدام السخرة، وأنـه تم اتخـاذ بعـض الخطـوات                 
ســيما فيمــا يتعلــق بإذكــاء الــوعي، غــير أنهــا تعــرب عــن القلــق البــالغ إزاء    هــذا الــشأن، ولافي

استمرار ممارسة السخرة، وتحث حكومة ميانمار على تكثيف تعاونها مع منظمة العمـل الدوليـة               
علــى أســاس ذلــك التفــاهم، بهــدف توســيع نطــاق إجــراءات مناهــضة الــسخرة إلى أقــصى حــد  

أنحاء البلد وتنفيذ توصيات لجنة تقـصي الحقـائق التابعـة لمنظمـة العمـل               ممكن بحيث تغطي جميع     
  الدولية تنفيذا كاملا؛

 بالاتفــاق بــين حكومــة ميانمــار والأمــم المتحــدة علــى مبــادرة إنــسانية   ترحــب  - ٢٠  
ــالنظر إلى الاحتياجــات الإنــسانية      ــة راخــين الــشمالية، وب مــشتركة مــدتها ســنتان لمــصلحة ولاي

 أنحاء البلد، تشجع الحكومة علـى كفالـة توسـيع نطـاق هـذا التعـاون ليـشمل                   المستمرة في جميع  
  مناطق أخرى؛
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 بحكومـة ميانمـار أن تكفـل وصـول الأمـم المتحـدة والمنظمـات الإنـسانية                  تهيب  - ٢١  
ودون عائق إلى جميع أنحاء ميانمـار،       آمن  بشكل كامل و  في الوقت المناسب و   الدولية وشركائها   

 والحـدود، وأن تراعـي ضـرورة التيـسير الـسريع لطلبـات الحـصول علـى                  بما فيهـا منـاطق الـتراع      
تأشيرات وتصاريح سفر داخل البلد، وتشجع حكومة ميانمار على الاستفادة من خبرة الفريـق              
الأساسي الثلاثي وعلى مواصلة تعاونها من أجل إتاحة وصول المـساعدات الإنـسانية إلى جميـع                

  لبلد، بمن فيهم المشردون؛الأشخاص المحتاجين في جميع أنحاء ا
 حكومة ميانمار على أن تستأنف حوارها في المجـال الإنـساني مـع لجنـة                تشجع  - ٢٢  

الصليب الأحمـر الدوليـة، وأن تـسمح لهـا بالاضـطلاع بأنـشطتها وفقـا لولايتـها، بوسـائل منـها                   
علــى وجــه الخــصوص إتاحــة إمكانيــة الوصــول إلى الأشــخاص المحتجــزين وإلى منــاطق الــتراع     

  المسلح في الداخل؛
علــى مواصــلة التعــاون مــع الكيانــات الــصحية  أيــضاً حكومــة ميانمــار تــشجع   - ٢٣  

) الإيـــدز(متلازمـــة نقـــص المناعـــة المكتـــسب /الدوليـــة المعنيـــة بفـــيروس نقـــص المناعـــة البـــشرية
  والسل؛ والملاريا
ام  للمــساعي الحميــدة الــتي يقــوم بهــا الأمــين العــتعيــد تأكيــد تأييــدها الكامــل  - ٢٤  

خــلال مستــشاره الخــاص المعــني بميانمــار، تماشــيا مــع تقريــر الأمــين العــام عــن حالــة حقــوق  مــن
، وتحــث حكومــة ميانمــار علــى أن تتعــاون مــع بعثــة المــساعي الحميــدة،   )١٠(الإنــسان في ميانمــار

جميـع  مـع  دون قيـود  تواصـله  بوسائل منها تيـسير زيـارات المستـشار الخـاص إلى البلـد وضـمان          
 والأحــزاب ،حة المعنــيين، بمــا في ذلــك أعلــى مــستويات القيــادة داخــل الجــيش  أصــحاب المــصل

 والمدافعون عن حقوق الإنسان، وممثلو الجماعـات العرقيـة، وقـادة الطلبـة وجماعـات                ،السياسية
ــأخير رد المعارضــة الأخــرى، وأن ت ــ ،  مــن حيــث الجــوهر مقترحــات الأمــين العــام علــى دون ت

  دة لدعم ولاية المساعي الحميدة؛فيها إنشاء مكتب للأمم المتح بما
 بالدور الذي تؤديه البلدان المجاورة لميانمار وأعضاء رابطة أمـم جنـوب            ترحب  - ٢٥  

  شرق آسيا في دعم بعثة المساعي الحميدة للأمين العام؛
بــشأن ميانمــار  العــام الأمــينأصــدقاء فريــق  باســتمرار مــساهمة ترحــب أيــضا  - ٢٦  

  ميدة؛دعم عمل بعثة المساعي الح في
  

__________ 
  )١٠(  A/65/368.  
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 لطلبــات المقــرر الخــاص زيــارة البلــد،  حكومــة ميانمــار علــى الاســتجابة  تحــث  - ٢٧  
وعلى أن تتعاون معه تعاونا تاما في أدائه للعمل الذي أسنده إليه مجلـس حقـوق الإنـسان، وأن                    

  تنفذ العناصر الأساسية الأربعة المتعلقة بحقوق الإنسان التي أوصى بها المقرر الخاص؛
كومة ميانمار إجراء حوار مع مفوضية الأمم المتحدة لحقـوق الإنـسان             بح تهيب  - ٢٨  

  بهدف كفالة الاحترام الكامل لجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛
 بحلقة العمل التي عقدت مؤخرا بالتعـاون مـع مفوضـية الأمـم المتحـدة                ترحب  - ٢٩  

 أن يجريه مجلس حقوق الإنـسان       لحقوق الإنسان بالنظر إلى الاستعراض الدوري الشامل المتوقع       
قريبا، وتشجع حكومة ميانمار على السعي للحـصول علـى مزيـد مـن التعـاون الـتقني مـن أجـل          

  التحضير للاستعراض الدوري الشامل وعلى التعاون التام والبناء طوال العملية؛
  :الأمين العاممن  تطلب  - ٣٠  
شأن حالـة حقـوق الإنـسان       أن يواصل مساعيه الحميدة وأن يتـابع مناقـشاته ب ـ           )أ(  

جميـع  ة بمـشارك والانتقال إلى الديمقراطية وعملية المصالحة الوطنية مع حكومة وشـعب ميانمـار،         
أصحاب المصلحة بمن فيهم الجماعات المدافعة عن الديمقراطيـة وحقـوق الإنـسان، وأن يعـرض                

  على الحكومة تقديم المساعدة التقنية في هذا الصدد؛
ــا    )ب(   ــدم كــل م ــرر الخــاص     أن يق ــشار الخــاص والمق ــزم مــن مــساعدة إلى المست يل

  ؛ ومنسقةلتمكينهما من أداء ولايتيهما بصورة كاملة وفعالة
أن يقــدم تقريــرا إلى الجمعيــة العامــة في دورتهــا الــسادسة والــستين وإلى مجلــس   )ج(  

  حقوق الإنسان عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار؛
المسألة في دورتها السادسة والستين على أساس تقـارير           مواصلة النظر في   تقرر  - ٣١  

  .الأمين العام والمقرر الخاص
  
  


